KER N@ 3. Remarques fondamentales
3.1 Utilisation conforme
NN O PTICS Le réfractometre est un instrument de mesure permettant de déterminer I'indice de réfraction

de substances transparentes a 'état liquide ou solide. Il utilise pour cela le comportement de
la lumiére lors du passage entre un prisme aux propriétés connues et la substance a

M -
Mode d'emploi tester.

L'utilisation du réfractometre a d'autres fins est contraire a sa destination et comporte des
Réfractométre analogique Brix risques. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages éventuels causés par

une utilisation non conforme a la destination.

KERN ORA 62 BA
82 BB

3.2 Garantie

Q La garantie expire dans les cas suivants
=]
Pour concentrations élevées d > non-respect des consignes du mode d'emploi
S » Utilisation en dehors des applications décrites
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Modéle Plage de Graduation Dimensions du Poids net 5. Contenu de la livraison
KERN mesure et Précision produit
échelles Aprés le déballage et avant la premiére mise en service, vérifiez que toutes les pieces sont
fournies. Remplacez immédiatement les pieces endommagées ou défectueuses et ne les
ORA 62 BA 28-62 % Brix 0,2 % Brix 160 x 40 x 40 mm 0,140 kg utilisez pas.
4 Réfractométre
ORA 82 BB 45-82 % Brix 0,5 % Brix 137 x 40 x 40 mm 0,135 kg > Boite de rangement
> Pipette
Exemple d'échelle pour OF . Outil de réglage
82 BB > Chiffon de nettoyage
> Bloc d'étalonnage + liquide de contact (huile de clou de girofle) (ORA 82 BB)
4 Liquide d'étalonnage (solution saline saturée) (ORA 62 BA) 5
6. Avant la premiére utilisation de I
Retirez le film protecteur (le cas échéant) de la surface du prisme [2] et vérifiez que I'ceilleton en
1 caoutchouc [4] est correctement positionné.
7. sde manipulation / de mesure
2. Description de I'appareil Le réfractométre permet de déterminer rapidement et précisément l'indice de réfraction de
substances transparentes a I'état liquide ou solide. Pour obtenir une mesure correcte,
1. Couvercle du prisme I'appareil doit étre calibré avant la mesure. Veuillez manipuler I'appareil uniquement
2. Surface prismatique avec les mains seches.
3. Vis de réglage
4. Oculaire avec eeilleton en caoutchouc
5. Bague de réglage dioptrique
6. Tube optique avec poignée en
caoutchouc
7. Boite de rangement X
8. Pipette Attention ! (ORA 82 BB)
9. Réfractometre Evitez tout contact entre le liquide de contact fourni (huile de clou de girofle) et le cache
10. Liquide dtal /d act du prisme [1]. Méme en trés petite quantité, I'nuile de clou de girofle attaque le matériau du
. Liquide d'étalonnage / de contacf
%sglunon saline saturée / huile de clou cache et le rend opaque.
de girofle)
11. Outil de réglage Veillez donc particulierement a cet aspect lors du réglage du réfractometre décrit ci-dessous.
) 12. Chiffon de nettoyage Si toutefois Iuile de clou de girofle venait & entrer en contact avec le cache du prisme, cela n'affecterait pas les

mesures suivantes, méme en cas de forte opacité. 6
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7.1 Réglage du point zéro

> Tenez le réfractomeétre face & une source de lumiére suffisamment intense et regardez a travers
l'oculaire [5] en plagant I'ceilleton en caoutchouc [4]
contre votre ceil/vos lunettes.
» Réglez l'oculaire [5] en le tournant jusqu'a ce que I'échelle apparaisse nettement.
> Relevez le couvercle du prisme [1].
> Nettoyez soigneusement le prisme [2] et la face inférieure du cache du prisme [1] & I'aide d'un
chiffon doux ou d'un papier doux (avec de I'alcool si nécessaire), puis essuyez-les.
» ORA 62BA : appliquez maintenant quelques gouttes de liquide d'étalonnage [10] sur la surface du prisme [2]
. La quantité de liquide doit étre suffisante pour que la majeure partie de la surface du prisme

ORA 82BB : humidifiez la surface polie du bloc d'étalonnage avec le liquide de contact. Placez maintenant le
bloc avec la surface humide sur la surface du prisme [2].
> Remettez le couvercle du prisme [1] en place. La quantité de liquide doit étre suffisante pour
humidifier la majeure partie de la surface du prisme. Il ne doit y avoir aucune bulle d'air entre le
prisme de mesure [2] et le couvercle du prisme [1].
> Attendez environ 30 secondes afin que la température du liquide
et celle du prisme s'adaptent.
» Regardez a travers l'oculaire [4] et orientez le réfractométre avec
sa surface prismatique [2] vers une source de lumiére aussi claire que possible.
» Dans l'oculaire [4], vous voyez un champ clair et un champ sombre dont la limite est indiquée par la
valeur mesurée sur I'échelle également visible dans I'oculaire [4].
> A l'aide de l'outil de réglage fourni [11], il est possible, en tournant la vis de réglage [3] située
derriere la surface du prisme [2] (sous le capuchon en caoutchouc), de régler 'échelle et de

régler |"ap areil de mesure de maniére optimale en déplagant la ligne de démarcation vers le haut
ou vers le bas.

Valeur d'ajustement ORA 62BA : 29,6 % (Brix) (voir ligne d'ajustement sur I'échelle)
Valeur d'ajustement ORA 82BB : 78,8 % (Brix) (voir ligne d'ajustement sur 'échelle)

» Répétez I'étape 4 (nettoyage).

Attention !
La température ambiante / de la piéce et la température de ['échantillon influencent le

résultat de mesure du réfractometre. Les échelles des modéles de réfractométres
Bﬁgag;%%épaeﬁt}gnaﬁ\ggﬁ)tg a&]esl%r d@%‘%ﬁggnrﬁggﬁrrg l Svant etre effectuses a une température autre que
+20 °C, les résultats doivent étre corrigés en conséquence. Vous trouverez un tableau de correction au
point 14 de I'annexe.

Les modeles de réfractometres dont la désignation comporte la mention « BA » disposent en revanche
d'une compensation automatique de la température (ATC). Entre +10 °C et +30 °C,

les différences de mesure causées par les variations de température sont automatiquement

s'évaporent facilement, la mesure doit étre effectuée tres rapidement. Afin d'obtenir un résultat
précis, les échantillons doivent étre a la méme température que I'appareil de mesure.

7.3 Procédure de mesure

> Manipuler le réfractométre avec les mains seéches.

» Soulevez le couvercle du prisme [1] et déposez quelques gouttes du liquide & mesurer sur la
surface du prisme [2] & I'aide de la pipette fournie [8]. Refermez le couvercle du prisme [1].
Répartissez le liquide de maniére uniforme en appuyant sur le couvercle du prisme [1] et
éliminez les bulles d'air éventuelles.

t;pl}/_lrzrl]i&teenez I'appareil & I'norizontale et attendez environ 30 secondes (afin d'obtenir une adaptation
i

adaptation de la température entre 'échantillon et I'apparei).

> Regardez I'échelle de mesure a travers I'oculaire [4]. Orientez le réfractométre avec sa surface
prismatique [2] vers une source de lumiére aussi claire que possible.

» Tournez la bague de réglage [5] sur l'oculaire [4] pour régler la mise au point de l'optique.

» En fonction de la concentration, la ligne limite se déplace sur I'échelle de mesure. 9
Cette limite clair-foncé indique le résultat sur I'échelle.

> Si la température différe de 20 °C et si vous utilisez un réfractométre sans ATC, corrigez le
résultat mesuré a |'aide de la valeur correspondante du tableau de correction de
température [13].

> Nettoyez soigneusement la pipette fournie [8] et le réfractométre aprés la mesure

mesure.

Attention !

Aprés toutes les mesures, essuyez les liquides de la surface du prisme [2] et
du cache du prisme [1] & l'aide d'un chiffon absorbant non pelucheux.
Nettoyez ensuite le prisme et le cache du prisme a I'eau ou, si nécessaire,
avec

alcool, puis séchez soigneusement les deux piéces.
avec un chiffon doux, sec et non pelucheux. Evitez de frotter le prisme [2].

10

8. Nettoyage et entretien

Nettoyez le réfractométre a I'aide d'un chiffon doux, non pelucheux, humidifié avec de I'eau ou, si
nécessaire, avec de l'alcool. N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs ou abrasifs. Ne

plongez jamais |'appareil dans I'eau et ne le placez jamais sous un jet d'eau. Ne touchez jamais
l'appareil avec les mains mouillées ou humides.

Ne touchez jamais le prisme de mesure [2] avec des outils durs en plastique, en bois, en caoutchouc,
métal, en verre ou similaire. Les objets durs peuvent rapidement endommager le verre

relativement tendre du prisme, ce qui entraine des erreurs de mesure.

Le réfractometre ne nécessite aucun entretien.

Le nettoyage doit étre effectué immédiatement avant et aprés chaque utilisation du réfractometre afin de
maximiser sa durée de vie et d'optimiser les résultats de mesure.

9. Conservation

Conservez le réfractometre dans un environnement sec, a l'abri de la corrosion, si possible entre 10
°Cet 30 °C.
B 1
Service

Si, malgré la lecture de ce mode d'emploi, vous avez encore des questions concernant la mise
en service ou ['utilisation, ou si, contre toute attente, un probleme survient, veuillez contacter
votre revendeur spécialisé. L'appareil ne doit étre ouvert que par des techniciens de service
formés et agréés par KERN.

11. Elimination

L'emballage est composé de matériaux écologiques que vous pouvez éliminer dans les centres
de recyclage locaux. L'élimination de la boite de rangement et de I'appareil doit étre effectuée par
I'exploitant conformément a la législation nationale ou régionale en vigueur sur le lieu
d'utilisation.

12. Informations complémentaires

Les illustrations peuvent Iégérement différer du produit.
Ne pas exposer le réfractométre a la lumiére directe du soleil ! Ne jamais mettre le
réfractométre en contact avec des solvants.

13. Tableau de conversion Brix en indice de réfraction (nD)
Valeurs selon « ICUMSA » International Commission for Uniform Methods

of Sugar Analysis, a 20 °C et une longueur d'onde de 589 nm. 12
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Tableau 1 : Tableau de correction internationale de la température pour °Brix (% gradient de
sucre) Corrigez le résultat en fonction des valeurs suivantes (le réfractomeétre doit étre
correctementréglé a 20 °C).
Po Brix
Lecture
00 50 [M00] 150 ] 200 [ 250 [ 300 | 350 400] 450] 500] 550] 600 650] 700] 750] 800] 850
00 B o% ok o@ om o6 o o7 o o@ oW om0 o o on o 0%
10 o  0m  os o5  om 08 08 oo 085 O 057 om0 08 o6 o 057 08
120 0@ o0& om s om 0% 0% o5 0B 0 00 0@ 06 081 0 O® 0% 0%
130 0@ os  om oas om0 o o5 O 0= 0% 0@ 0m 0% o0m  om 0= 0%
140 03t 03 038 03 040 042 043 04  0M 045 045 046 046 046 046 045 045 044
15,0 02 031 032 03 034 03 03k 0F 0 038 038 03B 0338 0338 0338 0B 0F 037
160  02¢ 025 025 027 028 028 029 030 030 03 031 031 031 031 031 030 030 030
170 om om0 o 021 02 oz oz om0 03 0m 023 023 on ox om0z
14 180 012 013 013 014 014 04 01 01 015 015 015 015 015 015 015 015 015 015
g 190 0 006 007 007 007 007 007 008 008 008 008 008 008 008 008 008 008 007
K 200 0o 000 000 000 0m 00 000 000 00 00 00 000 000 00 00 00 000 000
‘én’ 210 0% 0w 0w 0w oo oo 008 008 008 006 006 006 00 00 006 008 008 007
& 220 013 014 014 014 015 015 015 015 016 016 016 016 016 016 015 015 015 015
230 020 021 021 022 022 023 023 023 023 024 024 024 024 023 023 023 023 0z
240 0z 02 02 02 0% 03 03 031 031 0% 0% 03 03 03 03 031 03 030
250 03 035 0% 037 038 038 03 039 040 040 040 040 040 039 039 03 038 037
26,0 042 043 044 045 046 046 047 047 048 048 048 048 048 047 047 046 046 046
270 o ost os os  ost  os  oss 0% 0% 08 0% 0% 0% 08 055 0% 08 0%
280 om om o ost  om 08 o8 oo oSt 08  0ss oSt 0t 08t 0% 0 081 080
200 o o os o om on om om om 0@ om om0 o= o7t o 0@  oss
00 om om om om om o os os ot om os ost 08 0 om om o7 o7





